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ПОРЯДОК ПОДАННЯ І ОФОРМЛЕННЯ СТАТЕЙ ДО "ЗБІРНИКА НАУКОВИХ ПРАЦЬ 
ВІЙСЬКОВОГО ІНСТИТУТУ КИЇВСЬКОГО НАЦІОНАЛЬНОГО УНІВЕРСИТЕТУ ІМЕНІ ТАРАСА 

ШЕВЧЕНКА 
 

"Збірник наукових праць Військового інституту Київського національного університету імені Тараса Шевченка " 
запланований до випуску чотири рази на рік. Його основне призначення висвітлення проблем розвитку технічних, 
педагогічних, географічних та інших наук, результатів наукових досліджень, обмін передовим досвідом у науковій 
діяльності та підготовці наукових, науково-педагогічних і офіцерських кадрів. 

Редакційна колегія просить звернути увагу авторів статей на Постанову ВАК України "Про підвищення вимог до 
фахових видань,  внесених до переліків ВАК України"  за №7-05/1  від 15  січня 2003  р.  Зокрема,  на пункти З"  і 4  цієї 
Постанови: 

п.3. «Редакційним колегіям організувати належне рецензування та ретельний відбір статей до друку. Зобов'язати їх 
приймати до друку у виданнях, що виходитимуть у 2006 році та у подальші роки, лише наукові статті, які мають такі 
необхідні елементи: постановка проблеми у загальному вигляді та її зв'язок із важливими науковими чи практичними 
завданнями; аналіз останніх досліджень і публікацій, в яких започатковано розв'язання даної проблеми і на які 
спирається автор, виділення невирішених раніше частин загальної проблеми, котрим присвячується означена стаття, 
формулювання цілей статті (постановка завдання), виклад основного матеріалу дослідження з повним обґрунтуванням 
отриманих наукових результатів; висновки з даного дослідження і перспективи подальших розвідок у даному напрямку,  

п.4. «Спеціалізованим вченим радам при прийомі до захисту дисертаційних робіт зараховувати статті, подані до 
друку, як фахові лише за умови дотримання вимог до них, викладених у п. З даної постанови». 

Загальні вимоги до технічного оформлення статей 
Для забезпечення високої якості матеріалів у збірнику наукових праць редколегія просить авторів при оформленні 

статей дотримуватись наведених далі рекомендацій. 
Рукопис повинен бути підготовлений за допомогою редактора Word for Windows® (версії 97, 2000, XP, 2003), в 

іншому випадку редакція знімає з себе відповідальність за якість відтворення оригінального вмісту рукопису статті у 
журналі навіть за умов наявності авторської копії статті у паперовому вигляді. 

Формат аркуша - А4 (210 х 297 мм). Розмір полів: верхнє, нижнє, праве, ліве – 2 см. 
При написанні основного тексту статей українською, російською, англійською мовами необхідно використовувати 

шрифт – Тіmes New Roman №12 через 1,0 мм інтервал. Абзац має становити 10 мм. 
У лівому верхньому куті аркуша проставляють індекс УДК. Далі розміщують наступні дані, наведені трьома мовами 

(українською, російською, англійською): 
у правому верхньому куті на цьому ж рівні розміщують: науковий ступінь (наприклад, к.т.н., д.т.н., к.військ.н.), 

вчене звання (наприклад: проф., доц., с.н.с.), прізвище та ініціали авторів (один під другим). Після ініціалів кожного з 
авторів друкується в дужках скорочена назва установи, організації, де працює автор. Через інтервал – назва статті 
прописними літерами (стиль - normal, шрифт – Тіmes New Roman № 12, без нахилу, жирний, без підкреслювань) по 
центру аркуша без переносів і відокремлюють від тексту одним порожнім рядком зверху та одним порожнім рядком знизу. 
Далі розміщують анотацію та ключові слова.  

Обсяг статті - як правило, 5-8 стор., анотації - як правило, 9-12 рядків (обсяг 600-700 знаків без урахування 
пробілів). Анотація повинна містити коротке повторення в ній структури статті, що включає введення, цілі і завдання, 
методи, результати, висновок. Анотацію друкують курсивом, шрифт Тіmes New Roman, №11. Після анотації розміщуються 
ключові слова (3-5 термінів).  

Таблиці і рисунки друкують після посилань. Якщо у статті кілька таблиць чи рисунків - їх нумерують. Заголовки 
таблиць і рисунків необхідно розміщувати по центру, а нумерацію таблиць праворуч від таблиці (стиль normal, шрифт – 
Тіmes New Roman № 12). Рисунки, фотографії, графіки слід вставляти в текст статті як об’єкт. Формули та позначення по 
тексту обов'язково набирати за допомогою Equation Editor - редактора формул Word,  а не у текстовому режимі.  У 
редакторі формул мають бути встановлені такі параметри - розміри: загальний – 12 pt. великі індекси – 10 pt , малі індекси – 
7 pt, великі символи – 14 pt. малі символи – 10 pt: стиль: текст, функції, змінні, матриці-вектори, числа – шрифт Тіmes New 
Roman Cyr, для решти стилів – шрифт Symbol, при цьому: строк. грецькі – прямі. Великі за розміром вирази та рівняння 
необхідно записувати у кілька рядків. 

Після закінчення тексту через один інтервал подають список літератури з дотриманням вимог ВАК України згідно з 
ДСТУ ГОСТ 7.1: 2006 "Система стандартів з інформації, бібліотечної та видавничої справи. Бібліографічний запис. 
Бібліографічний опис. Загальні вимоги та правила складання". Цей список повинен починатися із заголовка ліворуч - 
ЛІТЕРАТУРА (шрифт – Тіmes New Roman № 11). Література наводиться у транслітерації (для не англомовних публікацій) 
або на англійській мові. Після літератури, через один інтервал, вказується рецензент в наступному порядку: науковий 
ступінь (наприклад, к.т.н., д.т.н., к.військ.н.). вчене звання (наприклад: проф., доц, с.н.с), прізвище та ініціали, посада, повна 
назва кафедри, університету, організації, де працює рецензент статті. 

На адресу редколегії (03680. м. Київ, проспект Глушкова 2, корп. 8. тел.: +38 (044) 521 - 33 - 82) мають бути 
надіслані наступні матеріали: 

Копія статті, оформлена згідно із наведеними вимогами; електронний варіант статті у вигляді файлу на СD (СD–
RW); рецензія доктора наук, відомого в даній галузі (з організації, де працює один із авторів); експертний висновок, 
завірений печаткою, про можливість відкритого публікування; дані про авторів - прізвище, ім'я, по батькові, місце 
роботи, адреса, контактний телефон, е-mail. 

СТАТТІ, ЯКІ НЕ ЗАДОВОЛЬНЯЮТЬ БУДЬ-ЯКІЙ З ПЕРЕЛІЧЕНИХ ВИМОГ, ДО ВИДАННЯ НЕ 
ПРИЙМАЮТЬСЯ! 

УВАГА! 
Редакційна колегія доводить до відома авторів, що згідно вимог ВАК «Збірник 

наукових праць ВІКНУ» з 2009 р. буде розміщуватись в Інтернеті у повному обсязі на 
сайті: ел. адреса: www.mil.univ.kiev.ua, та на сайті бібліотеки ім. Вернадського. 
Редакційна колегія: e-mail: lenkov_s@ukr.net 

http://www.mil.univ.kiev.ua/
mailto:lenkov_s@ukr.net
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Шрифт СТРУКТУРА СТАТТІ 

 
Українською мовою 

 
12 пт УДК 32.973.202:07.681                                                   к.т.н. Cтепанов С.В. (ВІКНУ) 

к.т.н. Українець О.В. (ВІКНУ) 
к.т.н. Саленко В.Д. (ВІКНУ) 

 
12 пт 
жирний 

РОЗРОБКА ЛІНГВІСТИЧНОГО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ  

 
АНОТАЦІЯ, КЛЮЧОВІ СЛОВА  

 (трьома мовами : українською, російською, англійською) 
 

Рекомендується наступна структура анотації (обсяг 600-700 знаків без урахування 
пробілів). 

мета статті 1-2 рядки, 
короткий опис виконаної роботи 8-12 рядків, 
висновки по роботі 1-2 рядки. 
Ключові слова. 

 
Українською мовою                               ЗРАЗОК 

 
11 пт 
курсив, 
жирний 
 

к.т.н. Cтепанов С.В., к.т.н. Українець О.В., к.т.н. Саленко В.Д. 
У статті розглядаються нові принципи та підходи до розробки лінгвістичного 

забезпечення для автоматизованого семантичного пошуку та відбору інформації, 
зміст якої може свідчити про цілеспрямований вплив на аудиторію, серед текстів 
соціальних мереж та інших соціально-орієнтованих Інтернет-сервісів. Визначено 
особливості мовних конструкцій та компонентів бази знань системи 
автоматизованого моніторингу. Запропоновано спосіб підвищення точності 
смислового аналізу текстів, який включає уникнення впливу полісемії багатозначних 
слів та словосполучень. Підходи, визначені у статті, дають можливість отримати в 
процесі пошуку текст, який не містить жодного ключового слова із запиту і при 
цьому повністю відповідає йому за змістом та семантикою. Пропонуються види 
аналізу тексту, які доцільно використовувати для семантичного пошуку в текстах 
соціальних мереж та інших соціально-орієнтованих Інтернет-сервісах: контекстний 
асоціативно-семантичний та Sentiment Analysis, що дає можливість врахування 
багатьох нюансів та деталей емоційного забарвлення текстових повідомлень і може 
відображати загальну спрямованість інформаційного впливу, що здійснюється 
зацікавленими учасниками інформаційного простору.  

Ключові слова: інформаційний вплив, інформаційний простір, соціальна мережа, 
Інтернет-сервіс, обробка природної мови, алгоритм пошуку.  

 
 

Російською мовою                                 ЗРАЗОК       
 

11 пт 
курсив, 
жирний 

к.т.н. Cтепанов С.В., к.т.н. Украинец О.В., к.т.н. Саленко В.Д. 
В статье рассматриваются новые принципы и подходы к разработке 

лингвистического обеспечения для автоматизированного семантического поиска и 
отбора информации, содержание которой может свидетельствовать о 
целенаправленном воздействии на аудиторию, среди текстов социальных сетей и 
других социально-ориентированных Интернет-сервисов. Установлены особенности 
языковых конструкций и компонентов базы знаний системы автоматизированного 
мониторинга. Предложен способ повышения точности смыслового анализа текстов, 
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в основу которого входит уход от влияния полисемии многозначных слов и 
словосочетаний. Подходы, изложенные в статье, дают возможность получить в 
процессе поиска текст, который не содержит ни одного ключевого слова из запроса и 
при этом полностью отвечает ему по смыслу и семантике. Предложены виды 
анализа текста, которые целесообразно использовать для семантического поиска в 
текстах социальных сетей и других социально-ориентированных Интернет-
сервисах: контекстный ассоциативно-семантический и Sentiment Analysis, что дает 
возможность учета многих деталей и нюансов эмоциональной окраски текстовых 
сообщений и может отображать общую направленность информационного 
воздействия, которое осуществляется заинтересованными участниками 
информационного пространства.  

Ключевые слова: информационное воздействие, информационное пространство, 
социальная сеть, Интернет-сервис, обработка естественного языка, алгоритм 
поиска.  

 
 

Англійською мовою                               ЗРАЗОК 
 

11 пт 
курсив, 
жирний 

Ph.D. Stepanov S.V., Ph.D. Ukrainets O.V., Ph.D. Salenko V.D. 
The article examines new principles and approaches to linguistic support for 

automatized semantic retrieval and information sampling among social networks and other 
social-oriented Internet-services. The information contents can signify of directed influence 
towards the audience.  The features of linguistic structures and knowledgebase components of 
the automatized monitoring system are defined. The technique of increase of texts semantic 
analysis precision is suggested. It comprise avoidance of the impact of  the multivalued wards 
and phrases polysemy. The article approaches let obtain the text without any keyword of the 
query but in the meantime  completely corresponding to it in the process of the retrieval. 
Including of the context association-semantic analysis and Sentiment Analysis is expedient in 
the process of semantic retrieval of the social network and other social-oriented Internet-
services. These kinds of analysis let regard many details of the text messages emotional 
coloration and are able to reflect the total tendency of the information influence from the 
interested parts of the information environment.  

Keywords: information influence, information environment, social network, Internet-
service, natural language processing, retrieval algorithm.   

 
 

ВИКЛАД ОСНОВНОГО МАТЕРІАЛУ СТАТТІ 
 

12 пт 
 

НЕОБХІДНІ ЕЛЕМЕНТИ СТАТТІ: постановка проблеми у загальному 
вигляді та її зв'язок із важливими науковими чи практичними завданнями; 
аналіз останніх досліджень і публікацій, в яких започатковано розв'язання даної 
проблеми і на які спирається автор, виділення невирішених раніше частин 
загальної проблеми, котрим присвячується означена стаття, формулювання 
цілей статті (постановка завдання), виклад основного матеріалу дослідження з 
повним обґрунтуванням отриманих наукових результатів; висновки з даного 
дослідження і перспективи подальших розвідок у даному напрямку. 
Література. 

ЛІТЕРАТУРА                               ЗРАЗОК 
11 пт ЛІТЕРАТУРА: 

1. Інформаційна політика України: Європейський контекст / Леонід 
Губерський, Євген Камінський, Євгенія Макаренко и др.. - К.: Либідь, 2007. – 358 с. 

2. Квєтний Р. Основи техніки передавання інформації. Підручник. Р. 
Квєтний, М.Компанець, С.Кривогубченко, А.Кулик. – Вінниця: УНІВЕРСУМ, 2002. – 
358 с. 
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Рецензент: д.т.н., проф.            ПІБ            (вказується посада, кафедра, університет) 
ЗРАЗОК 

11 пт Рецензент: д.т.н, проф. Сіроокий В.В., старший науковий співробітник науково-
дослідного центру Військового інституту Київського національного університету імені 
Тараса Шевченка  
 

 Назва статті, дані про авторів (прізвище, ім’я по батькові, науковий ступінь, 
вчене звання, місце роботи) наводяться трьома мовами: українською, 

російською, англійською) 
 

 ЗРАЗОК 
11 пт РОЗРОБКА ЛІНГВІСТИЧНОГО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ 

Степанов Сергій Вікторович, кандидат технічних наук, науковий співробітник 
Військового інституту Київського національного університету імені Тараса Шевченка 
(Київ, Україна) 
Українець Олексій Васильович, кандидат технічних наук, науковий співробітник 
Військового інституту Київського національного університету імені Тараса Шевченка 
(Київ, Україна) 
Саленко Володимир Дмитрович, кандидат технічних наук, науковий співробітник 
Військового інституту Київського національного університету імені Тараса Шевченка 
(Київ, Україна) 
 

 РАЗРАБОТКА ЛИНГВИСТИЧЕСКОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ 
Степанов Сергей Викторович, кандидат технических наук, научный сотрудник Военного 
института Киевского национального университета имени Тараса Шевченко (Киев, 
Украина) 
Украинец Алексей Васильевич, кандидат технических наук, научный сотрудник 
Военного института Киевского национального университета имени Тараса Шевченко 
(Киев, Украина) 
Саленко Владимир Дмитриевич, кандидат технических наук, научный сотрудник 
Военного института Киевского национального университета имени Тараса Шевченко 
(Киев, Украина) 

 
 DEVELOPING PROVIDING FOR LINGUISTIC  

Stepanov Sergij, candidate of engineering sciences, Researcher of the Military Institute of 
Kiev National Taras Shevchenko University (Kiev, Ukraine) 

Ukrainets Oleksij, candidate of engineering sciences, Researcher of the Military Institute 
of Kiev National Taras Shevchenko University (Kiev, Ukraine) 

Salenko Volodymyr, candidate of engineering sciences, Researcher of the Military 
Institute of Kiev National Taras Shevchenko University (Kiev, Ukraine) 

 




